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UPOZORENJE ED

AVERTISSEMENT )

ISPEJAMOJI NUORODA @™

WSKAZOWKA G

Kod montiranja pazite da sve bude uredno
sastavijeno. lznéito Vas na to upozoravamo,
da ne preuzimamo odgovornost za neispravno
i pogresno montiranje. Molimo Vas da pripazite
na priloZenu skicu za montaZu.

PriloZeni materijal za uévritivanje je izridito
namjenjen za montiranje na &évrstom zidu ili
betonu. Kod drugog zida, kao na primjer kod
Suplicg kamenog bloka, gipskartona ili gradnje
sa laganim matenjalom pitajte Vaseg instalatera
il struénu radnju.

Me prekoradite ni u jednom sluéaju vrijednostio
veligini i teZini, koje su zapisane na karlonu,

VYSTRAZNE POKYNY @&

Pfi montai zajistéte fadnou instalaci. Vyslovné
upozomujemne na to, Ze neodpovidame za
Spatnou a chybnou montdZ. Prosim, dodrZujte
i pfiloeny navod k montaZi.

Dodané upeviovaci materialy jsou vyhradné
uréeny k montaZz na masivni zdive nebo
beton, U jinych stén, jako napf. dutych tvarnic,
sadrokartonu nebo odlehéenych konstrukei,
se obratte na instalatéra nebo specializovany
obchod,

W Zadném pfipadé nesmite pfekrodit na kartonu
uvedené rozmérové a hmotnostni hodnoty.

WARNHINWEIS )

Sargen Sie bei der Montage fir eine ordnungs-
gemalte Anbringung. Wir weisen ausdricklich
darauf hin, dass wir fir falsche und fehlerhafte
Montage keine Verantwortung dbemehmen.
Beachten Sie bitte auch die beiliegende
Montagean|eitung.

Die mitgelieferten  Befestigungsmaterialien
sind ausschliellich zur Montage an massivem
Mauerwerk oder Beton gedacht. Bei anderen
Waénden, wie z. B. Hohlblocksteinen, Gipskarton
oder Leichtbauweise, wenden Sie sich an einen
Installateur oder den Fachhandel.

Uberschreiten Sie keinesfalls die auf dem
Karton vermerkten Werte Ober Griofke und
Gewicht.

ADVARSEL @

Serg ved monteringen for en korrekt placering.
Wi henviser udtrykkeligt pa at vi ikke hesfter for
forkert eller mangelfuld montering. Overhold
vediagte monteringsvejledning.

Det medfelgende monteringsmateriale er
udelukkende beregnet til montering pa massivt
murvaerk eller beton. Ved andre vage,
som f. eks. letbetonsten, gipskarton eller
letvazgtskonstruktioner kontakt en installater
eller forhandleren.

De pa emballagen angivne vaardier med henblik
pa sterrelse og vaagt ma aldrig overskrides.

AVISO DE ADVERTENCIA (&

Al realizar el montaje preoclipese de gque
s2 haga en forma reglamentaria. Nosotros
advertimos expresamente, que no nos
hacemos cargo de ninguna responsabilidad
por el montaje falso o incorrecto. Por favor,
preste también atencion a las instrucciones de
mantaje adjuntas.

Los materiales de sujecion adjunios estan
exclusivamente concebidos para el montaje
en mamposteria masiva u hormigén. En
caso de otro tipo de paredes, como p. &,
ladrillos huecos de blogue, placas de yeso
entre cartones o construccion con materiales
ligeros, tome contacto con un instalador o con
el comercio especializado.

En ningln caso exceda los valores de tamafio
y peso indicados en el carton.

HOIATUS &D

Hoolitsege Oige paigalduse eest. Me juhime
tahelepanu ka sellele, et ei vastuta vale ja
mittenduetekohase paigalduse eest. Jargige
lisatud paigaldusjuhist,

Kaasasclevad kinnitusmaterjalid on mdeldud
eranditult paigaldamiseks massiivsele
mudritisele vai betoonile. Muude seinatldpide
puhul, nagu nt. &onesplokid, Kipskartong ja
kergehitus, pbérduge paigaldaja vaiedasimidja
poole,

Mitte mingil jubul arge Oletage pakendile
margitud suuruse ja kaalu vaartusi.

Assurez-vous que vous effectuez correctement
la fixation lors du montage. Nous vous
signalons expressément que nous rejetons
toute responsabilité pour tout montage incorrect
ou erroné. Conformez-vous egalement aux
instructions de dressage ci-jointes.

Les matériels de fixation joints sont destinés
exclusivementdun montage & des magonneries
massives ou a un ouvrage en béton massif.
Veuillez recourir 4 I'assistance d'un installateur
ou du commerce spécialisé pour tous les autres
types de murs, tels que les murs en blocs
creux, les murs en placoplatre ou en matériaux
de construction legers.

Me dépassezr en aucun les valeurs de
dimensions et de poids indiquées sur le carton

VAROITUS iy

Pida asennuksessa huoli asianmukaisesta
jarjestyksesta.  Painotamme  nimenocmaan,
ettemme ofa vastuuta vasrasta ja virheellisests
asennuksesta. Noudata myds  oheista
kokoamisohjetta.

Mukana tulleet kiinnitysmateriaalit on tarkoitettu
pelkdstddn massiiviseen muuriin tai betoniin
tehtéviin asennuksiin. Muiden seinien kohdalla,
kuten esim. tilet, kipsikartonki tai jotkin keveat
rakennetavat, kaanny asentajan tai alan
erikoisliikkeen pucleen.

Ald miss8an tapauksessa ylita laatikkoon
merkittyjd kokoa ja painoa koskevia arvoja.

WARNING D

Ensure correct mounting during installation.
We explicitly wish to point out that we will not
take any responsibility for incorrect and faulty
installation. Please take note of the enclosed
assembly instruction.

The enclosed mounting materials are solely
intended for installation on solid masonry or
concrete, For other walls such as e.g. hollow
block bricks, plasterboard or lightweight
constructions please contact a plumber or
specialised dealer.

Mever exceed the given dimensions and weight
stated on the box.

MpocidotroinTikr UTTOdEIEN B

CpovTioTE YIa TwaoTh ToTmoBEtnoarn. Kdvoupe
pnt  pveia, 6m  Bev  avolopBdvoupe
Koppio guBlvn of TERITTIWON ECQaAPEVNC
rommoBetnons. Napakaholps va TTROTEEETE TRV
cuvnupévn Obnyia cuvappohoynane.

Ta oupmapadiBopeva  ulkd  oTepéwong
Tpoopilovial amokAEIOTIKG Ko pdve  yia
TomoBétnon oL Toiyo amd ToURAQ, TETPEC N
HTTETGY. Mia TomoBETnon o dAAou Eidous Toixwy,
¥ amd TopevtodBoug, amd yuwooavideg
 oTeyvrg KaTagkeurs Trapakaholdpe va
amotavieite mpog udpaudkd 1 TPOS  Evd
eEidikeupévo KatdoTnua,

MgV EMTRETETCN N UTEpROOn  TWY TPV
SlaoTdoewy Kal Bdpoug Tou avapipovTaioTn
OUTKEUTTI.

AVVERTENZA a

MNel montaggio fare attenzione ad una corretta
attuazione, Noi declina espressamente ogni
responsabilitd in caso di montaggio sbagliato
o difettoso. Si prega di voler osservare le
istruzioni di montaggio gui unite.

Il materiale di fissaggio in dotazione & stato
previsto esclusivamente per il montaggio su
muri massicei o cemento, Per pareti diverse,
come p.es. in mattoni forati, cartongesso o
strutiure leggere, si prega di rivolgersi ad un
installatore o ad una rivendita specializzata.

In ogni caso non superare i valon di grandezza
e peso riportati sull'imbaliaggio.

Montuodarm tinkamai sudekite visas dalis.
PabréZiame, kad neprisimame atsakomybés,
jei jranga buvo netinkamai arba blogai
primontucta. Prasome laikytis montavimo
nurodymuy, pateikty pridétoje instrukeijoje,

Kartu tiekiamos tvirtinimo medZiagos skirtos
jrangai tik prie masyviu miro sieny ar betono
tvirtinti. Jei norite tvitinti prie kitokiy sienu,
pvz., witymelyjy blokeliy, gipso kartono
arba lengvyjy konstrukcijy, prasome kreiptis
i instaliuvotojg arba specializuotos prekybos
atstovus.

Jokiu biddu nevirgykite ant kartolinés deZes
nurodyty dydZio ir svorio veréiy.

BRIDINAJUMA
NORADIJUMS @

MontaZas laikd sekojiet, lai piestiprinasana
notiktu atbilstosi noteikumiem. Més kategoriski
norddam, ka més neuznemamies atbildibu par
nepareizi vai k|idaini veiktu montazu, levérojiet
ar pievienoto montazas instrukciju.

Komplekta piegadatie stipringjuma materiali ir
paredzéti vienigi montadZai pie masiva mdra
vai betona. Piestiprindsanai pie citdm sienam,
ka, piem., dobtajiem blokiem, gipSkartona vai
viegldm Kkonstrukcijdm, lodzam vérsties pie
montiera vai specializéta tirdzniecibas vieta.

Mekada gadijuma neparsniedziet uz kartona
karbas noraditas izméru un svara vériibas.

ADVARSEL @

Serg for en forskriftsmessig montering. Vi gjer
oppmerksom pa at vi ikke overtar noe ansvar
for feil eller mangeifull montering. Se ogsa
vediagte monteringsanvisning.,

De medfelgende festematerialene er bare ment
for montering pa massivt murverk eller betong.
Pa andre vegger, som feks. pa hulstein,
gipskartong eller andre lette matenaler, ber du
henvende deg til en instaliater eller til andre
fagfolk.

Du ma aldri overskrive verdiene angaende
starrelse og vekt som er angitt pa kartongen.

WAARSCHUWING an

Zorg er bij het monteren voor, dat het product
volgens de regels wordt aangebracht. Wi
maak u er uitdrukkelijk op attent dat wij geen
aansprakelijkheid aanvaarden voor een
verkeerde en gebrekkige montage. Neem ook
de bijgevoegde opbouwinstructie in acht.

De meegeleverde bevestigingsmaterialen zijn
uitsluitend bedoeld voor montage aan massief
metselwerk of beton. Bij andere muren zoals
bijv. van holle bouwstenen, gipsplaat of lichte
wandconstructies dient u zich te wenden tot
een installateur of speciaalzaak.

Overschrijd in geen geval de op de doos
vermelde gegevens wat betreft grootte en
gewicht,

ADVERTENCIA @

Agquando da montagem, certifiqgue-se de gue
o equipamento é instalado correctamente,
Mao nos responsabilizamos na eventualidade
de uma montagem incorrecta ou deficiente.
Respeitar as Instrugbes de Montagem
fornecidas conjuntamente.

Os materiais de fixagdo fornecidos conjun-
tamente foram concebidos exclusivamente
para montagem em alvenana macica ou betdo.
Para montagem do equipamento noutro tipo de
paredes, por exemplo, de tijolo furado, gesso
ou outra construgdo ligeira, devera entrar-se
em contacto com um tecnico de instalagio ou
consultar-se uma loja da especialidade.

Munca ultrapassar os valores limite que estdo
inscritos na caxa de cartdqo referentes ao
tamanho e ao peso.

Przy montazu prosimy 2zwrocic uwage ne
przepisowa instalacie. Wskazujemy, ze za
bledny montaz nie odpowiadamy. Prosze
ZWrocic uwage na istrukcje,

Dolanczony material do  instalacij jest
przeznaczony tylko do montazu w scianach
murawanych albo betonu. Przy scianach z
pustakow, gipsu albe innych lekkich konstrukeji,
prosimy o zwrot do instalatora albo handlu
branzowego.

Informacje dotyczace wagi | wielkosci podane
na kartonie, nie moga zostac przekroczone

NPEOYNPEXOAIKLWEE
YKASAHVE

Mpn moHTake Heobxogumo nolaboTUTECA O
Hagnewawem pasmeweHdd. Mel yrassisaem
Ha TO, YTC MBI HE HOCEM OTBETCTEEHHOCTH
38  HenpaeunbHell  WAW  BLINONHEHHBIA ©
NOrPELHOCTAMK MOHTEM,. MosanydcTa,
cnegyiTe TaHe NpUNaraiowencs MHCTRYKLUWK
no yecTaHOoBKe.

MNocTagneHHele B KOMNNEKTE  KpenewHbie
MaTeEpuans NpeaycMoTpeHE WCKMNIYUTENEHD
ANA MOHTEME Ha8 MAECCHBHOW KaMEeHHOW MMM
BeToHHOW cTeHe. [NA Apyrdx cTeH, HanpuMmep,
W3  nycToTenelx  GMOKOB,  FUNCOKapTOHa
WNW Nerkod KoHoTpykuuu, ofpatutecs K
MOHTEMHAKY WM B TOYKW CNeUWany3IvpoBaHHON
TOPrOEMK.

Hu B koeMm cnyyase He NPeBwilafTe 3HaYeHUA
AONA pasMEpa W BECA, YKI3aHHBIE HA KAPTOHHON
Kopobke

VARNINGSINFORMATION

Se vid monteringen till att fasts&itningen sker
pa féreskrivet satt. Vi vill uttnyckligen framhalla
att vi inte ansvarar for felaktig eller bristfailig
montering. Var god beakta dven medfdljande
monteringsanvisning.

Det medfdljande fastmaterialet ar endast
avsett for montering pa massiva murvaggar
eller betong. Kontakfa en instaliatir eller
fackhandeln nar det galler montering pa andra
vaggar, t ex sadana med halblock, gipskartong
eller vaggar uppfarda i lattbyggnadsteknik,

Ovrerskrid aldrig de varden fir storlek och vikt
s0mM anges pa kartongen.

VYSTRAZNE
UPOZORNENIE

P montaZi dbajte na riadne upevnenie.
Ddérazne upozomiujeme na to, #e za nespravnu
a chybnd montaF nepreberame Ziadnu zaruku.
Dodrziavajte, prosim, aj pokyny uvedeng v
priloZzenom navode na montaz.

o

Dodany upeviiovaci material je uréeny vyluéne
pre montaZ na masivne murivo alebo beton,
V' pripade inych typov stien, ako sU napr.
dutinové tvarnice, sadrokartén alebo [ahka
konstrukeia, sa obrafte na inStalatéra alebo
épecializovaného predajcu.

V Ziadnom pripade neprekradujte hodnoty pre
velkost a hmotnost uvedené na kartone,

UYARILAR —

Maontaj sirasinda malzemelerin geredine uygun
bir sekilde takilmasina dikkat edin. Biz, vanlis
ve hatall montaj icin herhangi bir sorumiuluk
tstlenmedi@imiz konusunda agik wve net bir
sekilde uyarmak ister. LOtfen ilisikteki kurulum
talimatnamesine de riayet edin.

Birlikte teslim edilen tespit malzemeleri sadece
ve sadece igi dolu duvarlara veya betona
rmantaj igin gngarilmogtir. Drnegin igi bos tas
duvarlar, alg ve kartonpiyer veya hafif yapida
duvarlar gibi dider tirden duvarlarda l0tfen bir
tesisatgiya veya uzman kigilere damisin,

Highir suretle karton Gzerinde belirtiimis olan
ebat ve agirhk dederlerini agmayin.



